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Legenda pouzitych piktogramov

Preditajte si ndvod na
pouzivanie!

| ]
=

Redpektujte vystrazné
a bezpednostné
upozornenial

Nebezpeéenstvo ohro-
zenia Zivota a nebezpe-
enstvo nehody pre
malé a starsie detil

= P

Maximdlna nosnost

Vyrobok je vhodny na
pouZivanie v stkromnej
oblasti exteriéru (napr.
v z&hrade).

-

Lezadlo z umelého ratanu

® Uvod
Qi BlahoZeldme! Kipou ste sa
rozhodli pre velmi kvalitny
vyrobok. Pred montdZou sa oboz-
ndmte s vyrobkom. Precitajte si k
tomu pozorne nasledujici montdZny
ndvod a bezpeénostné pokyny.
Vyrobok pouZivajte iba v silade s
popisom a v uvedenych oblastiach
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*

WEATHER-
RESISTANT

uv

Odolnost voéi poveter-
nostnym vplyvom

Odolnost voci UV-Ziareniu

\ A
E Obal a vyrobok
A ekologicky zlikvidujte!

Produkt je mozné
pouzivat pri kempovani.

X Produkt nie je uréeny na
W ,
ol | podnikatelské nasadenie.

pouzivania. Tento ndvod si dobre
uschovaite. Ak vyrobok odovzdate
dal3ej osobe, priloZte k nemu qj

vietky podklady.

Tento vyrobok je lezadlo, ktoré je
vhodné na pouZivanie v oblasti
exteriéru. Produkt je vhodny na
sukromné pouZivanie pre osoby s



maximélnou hmotnostou 110kg.
Iné vyuzitie ako je vy3sie uvedené
alebo zmena vyrobku st nepripustné
a mdzu viest k zraneniu a/ alebo

poskodeniu vyrobku. Vyrobca nezod-

povedd za $kody vzniknuté pouzi-

vanim vyrobku, ktoré je v rozpore s
ieho uréenym G&elom. Vyrobok nie
je uréeny na komeréné pouZivanie.

Bezprostredne po vybaleni vzdy
skontrolujte Uplnost doddavky ako
aj bezchybny stav vyrobku.

1 lehétko
1 vankdsovd podlozka
1 montézny ndvod

Celkové

rozmery: cca. 65cm x
195ecm x 25,5¢cm
(SxDxV)

Rozmery

plochy

na sedenie /

leZanie: 130cm x 65¢cm
(DxS);

Chrbtovd

opierka: 65cmx 65cm (D x 9)
Vyska v

sede /lezi: 25,5cm

Hmotnosf" cca. 10,4kg

Max. nosnost: 110kg

A Bezpecnostné
upozornenia
VSETKY BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA A POKYNY
USCHOVAJTE PRE NESKORSIE

POUZITIE!
AJVAROVANIE!

% NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA A
NEBEZPECENSTVO NEHODY
PRE MALE | STARSIE DETI!
Nikdy nenechdvaite deti bez
dozoru s obalovym materidlom.
Hrozi nebezpeéenstvo zadusenia.
Podas montéze zabrdite pristupu
deti do pracovnej oblasti. Sicas-
fou doddvky je mnoZstvo malych
skrutiek a inych drobnych so-
Ciastok. Drobné &asti mézu byf
v pripade prehltnutia alebo
vdychnutia Zivotu nebezpeéné.

PN YZXLZYNTE] Pri rozklo-

dani a skladani vyrobku budte
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opatrny, aby ste predisli pora-
neniam / privretiu prstov.

Pri rozkladani dbaijte na to, aby
vykldpaci mechanizmus a opierka
chrbta sprévne zapadli predtym,
ako budete vyrobok pouzivaf
(pozri obr. G a H).

Dbaijte na to, aby vyrobok mon-
tovali iba osoby s odbornymi
znalosfami.

Zabezpeéte, aby vyrobok stdl
na pevnom, vodorovnom pod-
klade.

/\ OPATRNE! Deti nenechdvaite
bez dozoru! Vyrobok nie je ur-
Zeny na lezenie alebo na hranie!
Zabezpeéte, aby osoby, predo-
vietkym deti, na vyrobok neliezli
ani sa ofl neopierali. Vyrobok
méze stratif rovnovdhu a prevrdtif
sa. V désledku toho méZu vznik-
ndf poranenia a/ alebo vecné
Skody.

/\ OPATRNE! Vyrobok nedvihaite
ani ho nepremiestiiujte, ak je
zafazeny.

Vyrobok smie vzdy pouzivat iba
jedna osoba.

Nestavaite sa na vyrobok. Mohol
by sa prevrdtit alebo poskodif.
Zvieratd udrZiavaijte v bezpeénej
vzdialenosti od vyrobku. Nekon-
trolované zvieratd mé2u vyrobok
prevratit.
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V pravidelnych intervaloch kon-
trolujte vietky skrutkové spoje a
pravidelne dofahujte vietky
skrutky.

PouZivaite vyrobok iba na uréeny

oéel.

Neprekracujte maximdlnu
o) osnosf produktu.

Pri extrémnych poveternostnych
podmienkach, napr. pri silnom
vetre, zaistite vyrobok.
Nepouzivaijte vyrobok v blizkosti
otvoreného ohfia.

® Montaz

Upozornenie: Vyrobok montujte
na dostatoéne velkej ploche odolnej
proti poskriabaniu. Podlahu prip.
prikryte, aby ste zabrénili moznym
Skrabancom.

Zmontujte vyrobok podla
obrézkov A aZ F.

® Sklapaci
mechanizmus

V zékladnej polohe je operadlo
vodorovné. Okrem toho je mozné
operadlo nastavit v 3 dalsich polo-

héch.



Nastavte operadlo podla
obrézkov G a H.

® Cistenie a
starostlivost

Na &istenie nepouZivaijte drsné
ani leptavé Cistiace prostriedky.
Ocistite povrchy jemnym mydlo-
vym roztokom alebo beZnym
Cistiacim prostriedkom na plasty.
Pravidelne Cistite plastovy splet;
tak je mozné bezproblémovo
odstranit prach a nedistoty.
Vankisovi podlozku distite v pri-
pade potreby jemne navlhéenou
handri¢kou.

® Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych
materidlov, ktoré mozete odovzdaf
na miestnych recyklaénych zbernych
miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebo-
vaného vyrobku sa mézete informo-
vaf na Vasej obecnej alebo
mestskej sprdve.

® Zaruka a servis

Na materidlne a vyrobné chyby
vyrobku poskytujeme zdaruku 2 roky
od ddtumu kdpy.

Zaruka sa nevzfahuje:

* V pripade $kéd, ktoré sa vztahujo
na neodborni obsluhu.

* Na éasti podliehajice opotrebo-
vaniu.

* Na nedostatky, o ktorych bol
zdkaznik informovany pri kipe.

* Pri vlastnom zavineni zdkaznikom.

Zkonné ndroky zdkaznika na
zdruku nie su touto zdrukou nijako
ovplyvnené.

Pri uplatneni zéruky v pripade posko-
denia v zdruénej lehote je zdkaznik
povinny predlozZif doklad o kipe.
Zéruku je potrebné uplatnif v prie-
behu 2 rokov od datumu kipy u
spoloénosti

JARDIN NETHERLANDS BV
P.O. BOX 224 - 5120 AE Rijen
www.allibert-outdoor.com

Tel:  +31(0)161-228300

E-mail: service@keter.com
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Z&ruénd doba sa poskytnutim
zaruky nepred|Zuje. To plati aj pre
nahradené a vymenené diely.

V mnohych pripadoch je dévodom
reklamdcie nesprdvna manipuldcia.
Tdto moZno bez problémov odstrénif
po telefonickej alebo e-mailove;j
konzultécii. Skér, ako budete pristroj
reklamovat u vyrobcu, obrdtte sa pro-
sim na zriadené servisné pracovisko.

10 SK
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Legende der verwendeten Piktogramme

Bedienungsanleitung
lesen!

Woarn- und Sicherheits-

hinweise beachten!

Lebens- und Unfallgefahr
fir Kleinkinder und
Kinder!

Maximale Traglast

()

Das Produkt ist fir die
Verwendung im privaten
AuBenbereich (z. B. im
Garten) geeignet.

<

Geflecht-Sonnenliege

@ Einleitung
Qg Herzlichen Glickwunsch!
Mit lhrem Kauf haben Sie
sich fur ein hochwertiges Produkt
entschieden. Machen Sie sich vor
der Montage mit dem Produkt ver-
traut. Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgende Montageanlei-
tung und die Sicherheitshinweise.

12 DE/AT/CH

Witterungsbestandig
" UV-bestandig
N/
hit Entsorgen Sie Verpackung
_m-_ und Produkt umweltge-
E3 GN | rechtl

Das Produkt kann beim
Camping verwendet
werden.

Das Produkt ist nicht fir
den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Anleitung gut auf. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produktes mit aus.

Bei diesem Produkt handelt es sich
um eine Sonnenliege, die fir die



Verwendung im Auf3enbereich ge-
eignet ist. Das Produkt ist fir den

privaten Gebrauch fir Personen mit
einem Maximalgewicht von 110kg
geeignet. Eine andere Verwendung

als zuvor beschrieben oder eine

Verdnderung des Produktes ist nicht

zuldssig und kann zu Verletzungen
und / oder Beschadigungen des
Produktes fihren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung ent-
standene Schaden Gbernimmt der
Hersteller keine Haftung. Das Pro-
dukt ist nicht fir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach
dem Auspacken immer den Liefer-
umfang auf Vollstandigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des
Produktes.

1 Sonnenliege
1 Kissenauflage
1 Montageanleitung

Gesamtmafe: ca. 65cm x
195cm x
25,5¢cm
(BxLxH)

MaBe Sitz-/

Liegeflache: 130cm x 65¢cm
(LxB);

Rickenlehne: 65cm x 65cm
(LxB)

Sitz-/ Liegehdhe: 25,5cm

Gewicht: ca. 10,4kg

Max. Traglast: ~ 110kg

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITS-
HINWEISE UND ANWEISUNGEN
FUR DIE ZUKUNFT AUF!

LA] WARNUNG!

\Eﬁ% LEBENS- UND UN-
FALLGEFAHR FUR KLEIN-
KINDER UND KINDER! Lassen
Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial.
Es besteht Erstickungsgefahr.
Halten Sie Kinder wahrend der
Montage vom Arbeitsbereich fern.
Zum Lieferumfang gehdren eine
Vielzahl von kleinen Schrauben
und anderen Kleinteilen. Diese

DE/AT/CH 13



Kleinteile kdnnen beim Verschlu-
cken oder Inhalieren lebensge-
fahrlich sein.

PN ZXTIIN] Gehen Sie
beim Auseinander- und Zusam-
menklappen des Produkts vor-
sichtig vor, um Verletzungen /
Einklemmen zu vermeiden.
Achten Sie beim Auseinander-
klappen darauf, dass der
Klappmechanismus und die
Rickenlehne ordnungsgemaf3
einrasten, bevor Sie das Produkt
verwenden (siehe Abb. G und H).
Achten Sie darauf, dass das
Produkt nur von fachkundigen
Personen montiert wird.

Stellen Sie sicher, dass das
Produkt auf einem festen, eben-
erdigen Untergrund steht.

/A VORSICHT! Lassen Sie Kinder

nicht unbeaufsichtigt! Das Pro-
dukt ist kein Kletter- oder Spiel-
gerat! Stellen Sie sicher, dass
Personen, insbesondere Kinder
nicht auf das Produkt klettern
bzw. sich nicht am Produkt an-
lehnen. Das Produkt kann aus
dem Gleichgewicht kommen
und umkippen. Verletzungen
und / oder Beschadigungen
kénnen die Folgen sein.

2\ VORSICHT! Heben Sie das

Produkt nicht an oder bewegen

14 DE/AT/CH

Sie es nicht, wenn es durch
Gewicht belastet ist.

Das Produkt darf immer nur von
einer Person verwendet werden.
Stellen Sie sich nicht auf das
Produkt. Es kénnte umkippen
oder beschadigt werden.
Halten Sie Tiere vom Produkt
fern. Unkontrollierte Tiere kénn-
ten das Produkt umkippen.
Uberprifen Sie in regelmaBigen
Absténden alle Schraubverbin-
dungen und ziehen Sie regel-
mafig alle Schrauben nach.
Verwenden Sie das Produkt nur
fir den vorgesehenen Zweck.

~  Uberschreiten Sie nicht

o die maximale Traglast
des Produktes.

Sichern Sie das Produkt bei
extremen Wetterbedingungen,
z. B. bei starkem Wind.
Verwenden Sie das Produkt
nicht in der Ndhe von offenem
Feuer.

® Montage

Hinweis: Montieren Sie das Pro-
dukt auf einer ausreichend grof3en,
kratzfesten Flache. Decken Sie ggf.
den Boden ab, um eventuelle Kratzer
zu vermeiden.



Montieren Sie das Produkt gemaf3
den Abbildungen A bis F.

® Klappmechanismus

In der Grundposition ist die Ricken-

lehne waagerecht. Zusétzlich lasst
sich die Rickenlehne in 3 weitere
Positionen einstellen.

Verstellen Sie die Riickenlehne

gemdf den Abbildungen
G und H.

® Reinigung und Pflege

Verwenden Sie zum Reinigen
keine scheuernden oder atzen-
den Reinigungsmittel.

Reinigen Sie die Oberflachen
mit einer milden Seifenlauge
oder handelsublichem Kunst-
stoffreiniger.

Reinigen Sie das Kunststoffge-
flecht regelméBig; so lassen
sich Staub und Verunreinigun-
gen problemlos entfernen.
Reinigen Sie die Kissenauflage
bei Bedarf mit einem leicht an-
gefeuchteten Tuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus um-
weltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die &rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produktes erfahren
Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

® Garantie und Service

Wir leisten 2 Jahre Garantie ab
Kaufdatum fir Material- und
Fabrikationsfehler des Produktes.

Die Garantie gilt nicht:

* Im Falle von Sché&den, die auf
unsachgemafer Bedienung
beruhen.

* Fir VerschleiBteile.

* Fir Mangel, die dem Kunden
bereits bei Kauf bekannt waren.

* Bei Eigenverschulden des Kunden.

Die gesetzlichen Gewdhrleistungen

des Kunden bleiben durch die
Garantie unberihrt.

DE/AT/CH 15



Fur Geltendmachung eines Garan-
tiefalles innerhalb der Garantiezeit
ist durch den Kunden der Nachweis
des Kaufes zu fishren. Die Garantie
ist innerhalb eines Zeitraumes von

2 Jahren ab Kaufdatum gegeniber
der

JARDIN NETHERLANDS BV
P.O. BOX 224 - 5120 AE Rijen
www.allibert-outdoor.com

Tel:  +31(0)161-228300
E-Mail: service@keter.com

geltend zu machen.

Die Garantiezeit wird durch die
Gewahrleistung nicht verléngert.
Das gilt auch fir ersetzte und aus-
getauschte Teile. In vielen Féllen
liegt der Grund fir Reklamationen
in Bedienungsfehlern. Diese kénn-
ten ohne Weiteres telefonisch oder
per E-Mail behoben werden. Bitte
wenden Sie sich an die fir Sie
eingerichtete Servicestelle, bevor
Sie das Gerat beim Hersteller
reklamieren.

16 DE/AT/CH
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JARDIN NETHERLANDS B.V.
Ericssonstraat 17

5121 MK, Rijen

THE NETHERLANDS
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